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4) I1s sont "ondoyés'", c'est-d-dire qu'ils ont
regu le sacrement du baptéme, que toute per-
sonne peut donner, sans les cérémonies com-
plémentaires, réservées au pretre. Cf. let-
tre 100, note 7, p. 133,

5) "Ecoute, Israél, tu passeras aujourd'hui le
Jourdain. Ne dis pas en ton coeur : C'est &
cause de ma juste conduite que le Seigneur
m'a fait entrer en possession de ce pays.
Garde-toi d'oublier le Seigneur ton Dieu en
négligeant ses commandements, ses coutumes
et ses lois que je te prescris aujourd'hui'.
Dt. 4,1 et 6,45 Jos. 1,115 Dt. 9,4 et 8,11,

Lettre 102

De Ph. Duchesne & M.S. Barat, & Paris

S8.C.Jd. et M. Saint-Louis, le

Ma bien digne Mére,

I1 est bien pénible de n'avoir point de vos
nouvelles, et d'etre si éloignée des facilités de
correspondre, quand on a tant besoin
Arrivée ici le 24, je m'empressai de vous écrire
par Georgetown, et depuis & Me de Rollin sous l'en-
veloppe du Consul frangais & Washington. Malgré ces
lettres et les cing précédentes, depuis la Havane,
j'ai tant de choses & vous dire que le sentiment
faisant place aux affaires et détails de voyage,

d'etre guidée.

%1 aout 1818 (1)

1

mes lettres sont d’un sec rebutant, et encore, de-
vrais-je parler plus court pour dire plus de choses.

81 vous avez reqgu ma derniére lettre de la
Nouvelle-Orléans du 11 juillet (2) et celle d'ici de
1a fin d'aout (3), vous aurez vu que notre route sur
le Mississipi a été de quarante jours, heureux pour
nous toutes, car presque tous les passagers ayant
été malades, et plusieurs gravement, par la chaleur,
nous n'avons eu que des miséres.

Monseigneur, qui a un palais dont 1l'extérieur
est comme une petite grange de France, dont 1'égli-
se est en bois et toute percée, qui en fait batir
une aux frais des habitants de Saint-Louis, qui

s'en trouvent assez chargés, n'a pu que nous louer
une maison a Saint-Charles , autre petite ville a
douze lieues. Le bon accueil qui nous fait en pas-
gant le Saint Curé de Sainte-Geneviéve, 1l'empresse-
ment des jeunes personnes de cette ville, m'enga-
gérent & le prier de nous mettre plutot auprés de
lui. Monseigneur y opposa plusieurs raisons que je
vous ai dites; mais y fit espérer un second établis-
sement plus tard; n'étant pas de l'avis de celui de
la Nouvelle-Orléans. J'ai rejeté Florissant (4), il
faudrait y batir. Le pays est beau, mais pas assez
_bien habité. Saint-Louis paraissait inabordable. De-
puis deux ans, cette ville prend un tel accroisse-
ment que ce qui s'y vendait 20 francs en terre, en
vaut 100; qu'un particulier a refusé sur son terrain
120 f. du pied de terre; qu'un clos qui offrait moins
‘d'avantages pour nous, avec la maison, que celle de
Paris, ne serait pas donné & 50,000 f. Monseigneur
a loué 2.000 f. quatre misérables chambres pour le
commencement de son collége (5) et, n'étant pas en-
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il nous les a offertes, et un ter-
Mais une maison moindre que
36,000 f. et il

core occupées,
rain pour y batir.
Cuigniéres (6) cointerait au moins
faudrait, en attendant, payer un loyer. Mr.
frére du curé de Sainte-Geneviéve, qui
nourrit pendant toutes nos recherches, n'a jamais
arreter (7) la voiture pour Saint-Charles, et
voulait acheter ici, 40.000 f., une maison de la
grandeur de celle qu'on batirait 4 36.000 f., pour
nous 1la louer. Je l'ai vue, elle est bien située,
‘toute neuve, mais aurait besoin d'arrangements
qu'on ne peut faire que chez soi (8). Je lui ai
proposé de nous céder le marché (9), aprés avoir
pris l'avis de Monseigneur; dont le terrain (10)
ne suffirait pas pour les jardins. Bt la maison

4 acheter a 1l'espace suffisant et on prendrait

des termes (11). J'ai vu que nous agirions sans
rémérité. Sur llargent que Monseigneur a Tregu, il
peut rester 7.000 f. Je compte un peu, pour avoir
de l'argent sans intéret, sur les charitables da-
mes Ursulines, et je suis fondée a 1'espérer, et
méme sur le bon marchand de la Havane, & qui Je
vais écrire. Et Mr. Pratte, qui va successivement
nous donner ses cing filles, fera peut-étre aussi
des avances. Je 1'al appelé notre pére temporel et
i1 mérite ce titre. Il a un magasin trés fourni,
ol les prix sont modérés; et il nous fera des cré-
dits tant que nous voudrons. Sa femme est la per-
sonne la plus estimable de la ville; elle a cing
petites filles, gatées & 1'excés, et qui nous ai-
ment au point de vouloir toutes quitter leurs pa-
rents pour venir au couvent. Quand nous sortons,
elles s'inquiétent que nous nous en allions, et
Céleste surtout, au moins quatre ou cing fois le

voulu

Pratte,
nous loge et
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our, & temps et 3 contre-temps, sollicite ses pa-
nts qui voudraient attendre pour elle. Ces cing
enfants intéressants ont les plus heureuses disposi-
tijons, des voix charmantes. BElles tiennent & toute
s ville, c'est une fourmillée de petites cousines,
foutes de tournure aimable, qui sont venues nous
voir et voudraient nous suivre. L'une d'elles n'a
s dormi de joie le jour de notre arrivée. J'at-
ribue & l'inspiration de leurs bons anges cet em-
rgssement. Les petites de couleur sont la meme cho-
e, elles ont comme la bouche ouverte pour nous re-
rder, et Me Octavie en ayant placé une prés d'el-
e 5 1' église, les autres disaient : tu es bien
Esgyeuse‘i Vous sentez que cette jeunesse est-grés
ttachante, ainsi que les sauvages qu'on voit sou-
ent; joint & la présence de Monseigneur, & l'in-
ention gue vous axez eue que nous fussions ici,
ous aimons mieux attendre pour etre genées ici
ue pour atre encore plus mal ailleurs. I1 ne faut
as se faire 1'idée d'un grand établissement icij
ép pien des années, nous ne pouvons etre que des
wigniéres, tout au plus. Les maisons ressemblent
aux pavillons de nos vignes, ou aux maisons de nos
subourgs. Ce sera un motif pour se diviser en plu-
ieurs et pour étendre le bien. Si les habitants de
Saint-Geneviéve et de Kaskaskia voulaient préparer
t donner le logement, ce serait, je pense, les
eux premiers endroits & choisir (12), le premier
cause du voisinage du séminaire, qui va se former
*guelques lieues, dans une congrégation américaine
sdelée sur la primitive Eglise (13), le second est
hef-lieu de 1'Etat des Tllinois, joint aux Etats-
nis sous ce titre. Il y a des Francais et catholi-
ues, sans autre école que 1'américaine, protestante.
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L'église est grande et on pourrait batir & coté.
Je ne puis me détacher de la Nouvelle-Orléans et
de la pensée qu'on y férait grand bien. (Lisez
bas). Il ne serait pas impossible que Mr. Martial

n'y fit éveque un jour, et nos bonnes amies de cet-

te ville qui, dans quelques années, auront un paie-

ment de 300.000 f., feraient quelque chose pour nous,

au risque d'avoir moins d'enfants; elles le pré-

voient et n'en sont pas moins généreuses. Je ne sais

si elles connaissent jusqu'a quel point leur éduca-

tion déplait, ayant conservé les anciennes péniten-

ces (tout ceci pour vous seule, Jje vous prie).

Voild que je m'étend bien loin sans avoir le

pied posé; mais les désirs ne se réglent pas quand
on voit tant de besoins. Les Illinois, moitié civi-
lisés, avoisinent Kaskaskia ; ils ont quitté les

bords de la riviére de leur nom, repoussés par d'au-

tres nations; plusieurs parlent frangais, d'autres
anglais. Monseigneur dit que cette langue est aussi
nécessaire que le pain, qu'a cinguante ans on ne
peut plus 1'apprendre. Calculez li-dessus. Mais les
Soeurs coadjustrices peuvent s'en passer (14), et

si vous n'avez pas songé a nous en envoyer quelques-

unes, ne nous oubliez pas, surtout pour le jardine.
Les journées sont & 10 f. Les blancs ne veulent pas
servir, ni les négres libres. La main.d'oeuvre est
chére, avec tant des maisons qui se batissent

de terres neuves & cultiver, qu'ils gagnent tout
ce qu'ils veulent. (Bas). Les esclaves disent que
le malheur de leur condition leur tient lieu de
tout. Dans la maison od nous sommes, deux négres-
ses ont famille sans eétre mariées, la troisiéme est
voleuse déclarée; quand on la convainc de prendre

si
et
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50 f., elle dit qu'elle croyait que ce n'était que
15. Leurs enfants voudraient aussi nous suivre, et
seraient bonnes, sans leurs méres.

Mr. Pratte vient de me faire appeler; il tra-
vaille pour la maison et le nombre des pensionnaires
en entrant. Les parents mettent eux-memes la pension
4 225 gourdes, qui font 1.125 f. chez nous, y compris
le blanchissage. Si je ne puis savoir le résultat de
ses recherches avant le départ de notre steamboat
pour Nouvelle-Orléans, je vous l'écrirai par une des
cités de l'est, et peut-etre cette seconde lettre
vous parviendra avant celle-ci. Monseigneur n'est
point éloigné des écoles 4 la Lancastre (15); il est
faché que les Fréres ne se soient pas emparés de la
méthode et dit qu'il ne la proscrirait pas meme &
présent ici; sa bonté ne 1'empéche pas d'etre trés
ferme; il m'a déja connue et dit mon fait. Eugénie

et Octavie lui plaisent beaucoup et & tous les pa-
rents; il m'a reprise de ce que j'aimais mieux Eugé-
nie; je ne m'étais pas apergue de cela, mais lui ai
it, comme & vous, que je lui trouvais plus d'aplomb.
jependant je n'ai pas &té contente de deux choses,
uoiqu'elle n'y tienne pas : 12 qu'elle a proposé

& Monseigneur d'étre mise seule dans une maison tout
glaise, pour eétre forcée de parler 1l'anglais; sans
ijen m'en dire; 22 gque, maintenant a4 Saint-Louis sui-
ant vos intentions, et regardant Saint-Charles comme
e sépulcre de ce petit rejeton de la Société, elle
ait des observations minutieuses pour que tout se
asse comme en France (c'est impossible), il faut cal-
uler la-dessus; heureuses seulement de nous en rap-
rocher le plus possible; nous serons obligées de ne
s avoir tous les lits comme vous, pour les oter le
our, faute de place, etc. etc. La cloture bien dif-
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férente. Jusqu'd ce gque nous ayons bien de 1'argent..

Voici comment il nous en pourra venir : le pére

de quatre & cing demoiselles dont je vous ai déja
parlé et qui doit mettre ses filles & Poitiers sui-
vant 1'avis des dames Ursulines qui ont commencé
leur é&ducation, a son ainée qui veut éetre religieu-
se; il s'y est opposé, mais a fini par dire a Mon-
seigneur : Eh bien, quand elle aura été en France,
si elle persiste, je lui donnerai une belle terre
34 Florissant et elle y fera un couvent. Cet homme,
appelé Mr. Mullanphy, est riche de 9 millions en
piastres* et en terres, étant maftre de presque
tout le village de Florissant. C'est alors qu'on
pourra ¥ avoir une maison grande, gure et commodej
et le pére serait flatté, comme maitre du pays, d'y
avoir un bon établissement. Sa fille est un grand
sujet. Les évéques des villes de 1'Est, ol elle a
été, y avait toute confiance pour les bonnes oeu-
vres. Monseigneur, qui la conseille, sans savoir
ce que nous avions dit au pére a la Nouvelle-Or-
léans, lui a écrit aussi de demander d'aller a
Poitiers et de s'y unir & notre Société. Prévenez
la Mére Grosier au besoin. Le pére ne la laissera
pas aller plus loin. Il est bien important de la
lier fortement & notre oeuvre, autrement il en
pourrait résulter, dans la suite, une rupture;
ayant, .4 ce qu'on dit, tout ce qu'il faut pour le
gouvernement, vous vous assurez d‘elle,et il me
serait bien doux de la voir au-dessus de moi, ou
toute autre de votre choix (16).

Il y a ici Me Perdroville et ses deux fil-
les; toutes séduisantes par leurs talents, qui
cherchent & monter une pension. Mr. Perdroville
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s 4té de la suite de Bonaparte. Mr. Pratte, quoi-

‘que lié avec lui, préfére nous donner ses deux al-

nées de wuite, et fera la planche. Tl rentre en ce
moment, ayant été chez Monseigneur avec plusieurs

péres de famille; il les a retournés lui-meéme pour
Florissant (17), disant qu'au lieu de 4,000 f. pour
cette maison de Saint-Louis, il en faudrait 8.000

pour la mettre au point de loger 25 enfants (Mon-

seigneur dit que nous €n aurons de protestantes

et qui le resteront).

0% que nous soyons, il ne parait pas douteux
au moins que Saint-Charles est de coté; et que nous
aurons bientot un nombre d'enfants; mais d'enfants
riches qui tiennent aux talents. I1 ¥y a un maitre
de piano, sans pianoj ce serait donc pour nous une
chose de premiére nécessité, et dont les fonds nous
rentreront bientot. Entre les autres choses néces-
saives : six chandeliers d' église et la croix;
deux sceaux pour le pensionnat et pour nous; une
grande croix d'uniforme et une petite en cas de
perte accidentelle; rubans de mérite, rouges pour
Lame classe, un médaillon, des exemples d'écriture
anglaise, la seule enseignée icij; fournitures de
fleurs, cordonnets et moules pour bourses, soie,
chenille, or, argent, paillettes, brillants pour
broder, avec le prix de tout; dessins de broderie,
aiguilles de toutes espéces. En adressant : Maison
d'institution, & Saint-Louis, on pourrait éviter
E;E droits. Mais la facture est indispensable pour
éviter confiscation ou stagnations.

Quant aux livres de classe, je ne sais que
vous dire, ni comment nous pourrons faire. I1 faut
» hd
tout dans les deux langues, et je pense qu'a Bor-
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deaux, comme le croit sussi le P. Barat, les 1li-
vres anglais sont plus communs et & meilleur compte
qu'd Paris. '

12 Les grammaires doivent etre plus anglaises et
frangaises que frangaises et anglaises, 1'anglais
&tant plus commune

22 La géographie seulement anglaise, & cause des
Etats-Unis qu'il faut trés détaillés. S'ils ne le
sont pas, ainsi que sur un grand atlas, il faudrait
se pourvoir & Philadelphie, & des prix excessifs.
On m'a parlé de 125 f. pour une grammaire des deux
langues, en deux volumesS.

%2 Les abrégés d'histoire; peut-étre trouverait-on
un abrégé général anglais pour celles de cette lan-
gue; l'histoire des Etats-Unis, dans les deux lan-
gues.

Lo Tes cahiers de mythologie et un petit abrégé an-
glais.

5% Je ne voudrais pas 1'arithmétique de Mr. Ioriquet
(18); c'est trop confus, d'ailleurs on ne compte pas
Nous ferons des cahiers sui-=
Je crois vous avoir de-

ici de la méme maniére.
vant les monnaies et mesures.
mandé une de ses astronomies, poéme de la Religion,
réglement du pensionnate. Le plan d'études sera bien
changé & cause de l'anglais.

Tous Ges objets sont pressants, n'ayant pas de
le volu-

1ivres icij; et le peu trés cher, 10 ou 12 f.
me. Je vous les demande avec confiance, pensant aux
4,000 f. qui restent & Mére Geoffroy {(19); sur les-
quels j'ai regu L00 £. des dames Ursulines, pour
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Aleu§s aubes qu'il faudra rembourser & Mr. Jouve
(20) - '

) Octavie a acquis de la maturité dans tant de
différentes situations. Elle a été notre interpréte
dans le steamboat, tout étant anglais.

= Fugénie a un peu repris de suffisance; sous
:Pretexte d'anciens conseils regus, elle se dispense
des pratiques comme actes avant les fétes, etc ue
‘d'autres font; elle croit n'etre pas susc;ptibieqde
l'oraison ordinaire, de certaines régles de condui=-
te. Veuillez voir sa lettre & Me Bigeu.et, d'aprés
ce qu'elle y dit, régler vos conseils pour elle et
pour moij elle aime tant la foi qu'elle semble la

mettre avant la charité qui dilate et fait la fer-
veurs.

- Les.deux Soeurs sont bien; nos santés bonnes.
ou?, il y a dans mes quatre Soeurs, de la bonne
volonté, 1l'amour de leur vocation et du zéle.

" Je vous prie de me pardonner mes longueurs et
d'etre mon interpréte auprés de mes Péres, Méres,
et Soeurs. Qu'il nous tarde d'avoir de vos nouvelles.

o Le journal que j'ai fait faire & Eugénie est
réglé (21), vous parviendra par Mr. votre frére, no-
tre commun Pére. ,

A vos pieds

Philippine.
[Au revers :] e
A Madame
Madame Henriette Girard pour
remettre a Madame Sophie, rue

des Postes n? 40, chez Mr. Roussel
A PARIS
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43) I1 s'agit probablement de "trustees" . Ces cor-
porations, propriétaires des biens ecclésiasti-
ques, formaient une structure de base de 1'Egli-
se catholigque aux Etats-Unis.

[Timbres de la poste 3]

Colonies, par la Havane
Décembre 8, 1818 [date de 1'arrivée & Paris].

4) Parce que, travaillant 4 1l'intérieur des commu-
nautés, élles ont peu de rapport directs avec
l'extérieur.

5) Joseph Lancaster (1778-1838), pédagogue anglais,
créateur d'une méthode d'"enseignement mutuel',
qu'il appliqua d'abord dans une école élémentaire
qu'il avait ouverte & Southwark en 1798. Il expo-
sa ea méthode dans un ouvrage paru en 1803, Mais,
malgré la protection du roi Georges III, il eut
des difficultés en Angleterre et partit, en 1818,
pour les Etats-Unis. 14, sa méthode connut une
vaste diffusion et exerga une grande influence
sur le systéme éducatif. Tl venait d'arriver
quandMgr Dubourg en parle 4 la Mére Duchesne.
Dans sa lettre du 28 juin 1818, 1'éveéque affir-
mait & 1a Mére Duchesne : "Il n'est point ques-
tion de cet enseignement mutuel qui vous fait
tant de peur. On n'en connait pas meme le nom
igi". Mais la lettre d'atteignit sa destina-
taire gu'en décembre 1818.

1) Original autographe.
2) La lettre 98, commencée le 9 juillet.
3) La lettre 101, du 22 aout.

L) T1 est déja question d'un &tablissement du Sacré-
Coeur dans cette ville.

5) A Saint-Louise.

6) Petite fondation, dans 1'Oise, commune de Saint-
Just-en-Chaussée, réalisée en 1808 par la maison
d'Amiens. L'établissement fut transféré a Beauvais
en mars 1816. Cf. I, pp.107-108, note 5. :

7) Retenir.
8) Dans une maison dont on est propriétaire.

9) Les religieuses elles-memes auraient acheté la

maison. 16) I1 ne semble pas que Mlle Mullanphy soit jamai

s
entrée dans la Société du s.c.Cf- ppP- 355-55?.3831h05-

10) Le terrain qu'il propose & Saint-Louis.
17) Donc, Mr. Pratte n'est plus d'avis de la fonda-
tion du S.C. & Saint-Louis. Il voudrait orienter
les religieuses vers Florissant.

11) Clest-A-dire des dates fixes pour des versements
partiels, jusqu'ad extinction du prix de vente.

12) I1 n'y aura jamais de maisons du Sacré-Coeur dans

ces deux villese. 18) Le P. Nicolas Loriquet (1767-1845) S.J., ancien

Pére de la Foi, conseiller pédagogique des reli-



